(82 A NssssnangMWSIAsLszneng luwsengUting atufl e T md 183 © (N.0.-5.0. ©edd)

i

a a o % a 6
ﬂﬁﬁttﬂﬂﬂﬂ%@ﬁlﬂ‘iaﬂﬂﬁ‘izl %ﬂﬂﬂﬁ'\ﬂ‘iﬂﬂ']‘ékkﬂaﬂguwuﬁ

AOFHTTIINUILITD “UNAN” VDIBIAE LNSWITH

Traduire la poésie en vers libres:

Réflexions sur la traduction de poemes de Paroles, de Jacques Prévert

L Résumé

Cet article a pour but de présenter des
réflexions sur la traduction, de francais en
thai, des vers libres extraits de Paroles, de
Jacques Prévert. 11 donne les exemples de
la traduction de trois types de vers libres
prévertiens : le vers libre du type calligramme
(Pour toi mon amour), le vers libre dans le
cadre des syllabes (Chanson des escargots
qui vont a I’enterrement) et les vers libres
caractéristiques (Le paysage changeur,
Histoire du cheval et La grasse matinée).

Selon la «Traduction littéraire et théorie
du sens» par Fortunato Israél de I’E.S.I.T.,
«la langue» et «la forme » jouent le role tres
important pour I’effet produit sur le lecteur.
Ainsi, pour traduire le poéme frangais a forme
fixe, le traducteur doit choisir une des
versifications thaies qui convient le mieux
(unnombre de syllabes et de vers qui permette
de conserver tous les ¢léments du sens de
I’original). Inversement, pour le poéme en
vers libres, «la forme» est élaborée par le
poete. Il entreméle les rythmes et les métres,
croise, redouble, espace les rimes; le tout
est déterminé strictement par les nuances
de I’idée qu’il exprime. Les vers libres
prévertiens ne sont pas affaire de hasard ni
de caprice, il moule exactement la forme sur

neasan Tane

le fond. Grace a sa forme trés caractéristique,
le traducteur n’a pas le droit d’utiliser «une
autre forme» : soit la versification thaie soit
la forme recréée. Mais il faut respecter
I’¢laboration de «la forme» prévertienne,
c’est-a-dire tous les éléments esthétiques : la
position des vers, 1’anaphore, 1’existence
d’un refrain, I’anadiplose, la rime riche,
I’assonance, la consonance et la contrepéterie.
Cette démarche permet au lecteur de la
traduction non seulement de ressentir 1’effet
produit comme dans le poéme original mais
aussi de découvrir le génie de la langue de
Jacques Prévert.
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* Dujardin, Edouard. Mallarmé par un des siens. Paris: Albert Messein, 1936.
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Je suis allé au marché aux
oiseaux
Et j’ai acheté des oiseaux
Pour toi
mon amour

.......................................................

Je suis allé au marché aux
fleurs
Et j’ai acheté des fleurs
Pour toi
mon amour

Je suis allé au marché a la
ferraille '
Et j’ai acheté des chaines
De lourdes chaines ,
Pour toi
mon amour '

.......................................................

Et puis je suis allé au marché
aux esclaves
Et je t’ai cherchée
Mais je ne t’ai pas trouvée
mon amour. '
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Deux escargots s’en vont
Ils ont la coquille noire

Du crépe autour des cornes
Ils s’en vont dans le soir
Un trés beau soir d’automne
Hélas quand ils arrivent
C’est déja le printemps
Les feuilles qui étaient mortes
Sont toutes ressuscitées

Et les deux escargots

Sont trés désappointés
Mais voila le soleil

Le soleil qui leur dit
Prenez prenez la peine

La peine de vous asseoir
Prenez un verre de bicre

Si le coeur vous en dit
Prenez si ¢a vous plait
L’autocar pour Paris

Il partira ce soir

Vous verrez du pays

Mais ne prenez pas le deuil
C’est moi qui vous le dis

(o WeNae)

(o WEWA)

(o WeNae)

A I’enterrement d’une feuille morte (oo wensé) Ca noircit le blanc de I’oeil

NWIU oo LN

(e WENIR)
Et puis ca enlaidit

Les histoires de cercueils
C’est triste et pas joli
Reprenez vos couleurs
Les couleurs de la vie
Alors toutes les bétes

Les arbres et les plantes
Se mettent a chanter

A chanter & tue-téte

La vrai chanson vivante
La chanson de I’été

Et tout le monde de boire
Tout le monde de trinquer
C’est un tres joli soir

Un joli soir d’été

Et les deux escargots
S’en retournent chez eux
Ils s’en vont trés émus

Ils s’en vont trés heureux
Comme ils ont beaucoup bu
[ls titubent un p’tit peu
Mais la-haut dans le ciel
La lune veille sur eux.

(o WeNI)
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“Le paysage changeur” “Histoire du cheval”

ey “La grasse matinée”

UN5a8n5298852 “Le paysage changeur”

[...]
le paysage de briques de fenétres a
courants d'air de corridor
le paysage éclipse

25 le paysage prison
le paysage sans air sans lumiere sans
rires ni saisons
le paysage glacé des cités ouvricres
glacées en plein été comme au cceur de
I” hiver
le paysage éteint
le paysage sans rien

30 le paysage exploité affamé dévoré es
camoté
le paysage charbon
le paysage poussicre
le paysage cambouis
le paysage machefer
35 lepaysage chatré gommé effacé relégué
et rejet¢ dans ’ombre
dans la grande ombre
I’ombre du capital
I’ombre du profit
Sur ce paysage parfois un astre luit
40  un seul
le faux soleil
le soleil bléme
le soleil couché
le soleil chien du capital
45  le vieux soleil de cuivre
le vieux soleil clairon
le vieux soleil ciboire
le vieux soleil fistule
le dégoiitant soleil du roi soleil
50 le soleil d’Austerlitz
le soleil de Verdun
le soleil fétiche
le soleil tricolore et incolore
P’astre des désastres
55 Dastre de la vacherie
I’astre de la tuerie
I’astre de la connerie
le soleil mort.
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5 hue donc ...
Un jour un général
ou bien c’était une nuit
un général eut donc
deux chevaux tués sous lui
10 ces deux chevaux c’étaient
hue donc ...
que la vie est amére
c¢’étaient mon pauvre pere
et puis ma pauvre mere
15  qui s’étaient cachés sous le lit
sous le lit du général qui
qui s’était caché a I’arriére
dans une petite ville du Midi.
Le général parlait
20  parlait tout seul la nuit
parlait en général de ses petits ennuis
et ¢c’est comme ¢a que mon pere
et c’est comme ¢a que ma mere
hue donc ...
25  une nuit sont morts d’ennui.
Pour moi la vie de famille était déja
finie
sortant de la table de nuit
au grand galop je m’enfuis
je m’enfuis vers la grande ville
30  outout brille et tout luit
en moto j’arrive a Sabi en Paro
excusez-moi je parle cheval
un matin j’arrive a Paris en sabots
[...]
car il y avait la guerre
la guerre qui continuait
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40  on me colle des ceilléres
me v’la mobilisé
[...]
hue donc...
tous ceux qu’étaient vivants
et qui me caressaient

55  attendaient que j’sois mort
pour pouvoir me bouffer.

[...]
j’entends un drdle de bruit
60 une voix que je connais
c’était le vieux général
le vieux général qui revenait
qui revenait comme un revenant

[...]

75  Maintenant la guerre est finie
et le vieux général est mort
est mort dans son lit
mort de sa belle mort
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sardines a manger
ceuf dur café-créme
café arrosé rhum
café-créeme
café-créeme

café-crime arrosé sang !...
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Pour toi mon amour

Je suis allé au marché aux giseaux
Et j’ai acheté des oiseaux
Pour toi
mon amour
Je suis allé au marché aux fleurs
Et j’ai acheté des fleurs
Pour toi
mon amour
Je suis allé au marché a la ferraille
Et j’ai acheté des chaines
De lourdes chaines
Pour toi
mon amour
Et puis je suis allé au marché aux esclaves
Et je t’ai cherchée
Mais je ne t’ai pas trouvée

mon amour.
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